
«Я лишь словцом чей грех? одарен, 
Но ей премного благодарен 
И за чей грех?, ибо на это 
Ждет моего она ответа, 
Спросить чей грех? благоволив. 
Ответ же мой неприхотлив: 
Недуг мой, что ведет ко гробу, -
Любовь, ибо в одну особу 
Влюблен я; мук причина всех -
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Та, кем я спрошен был чей грех? 
В любви я счастлив, ибо понят: 
Сколь голос мой ни тих, все помнит 
Она, что молвил, наизусть. 
В час добрый с ней случится пусть 
То, ждет чего она и хочет, 
Чего моя мечта ей прочит! 
В ней вежество исподтишка 
Рождает мысль, что столь тонка, 
Чтоб речь ее связать с моею. 
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Чем больше смысла разумею 
В ее словах, тем больший лад 
В них виден: сам сказать бы рад 
Был так. Иль в этой передряге 
Не о моем печется благе 
Она? Нельзя найти верней 
Ответов к выгоде моей, 
Не будь ей мило, не искала б, 
А не ища - не отвечала б. 
Так я сужу, и вывод мой -
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Что мысль ее задета мной. 
Пусть знает злой моей кончины 
И моего умру причины». 
Гильем с утра в день Вознесенья 
Готовился. Благословенье 
Дать не желая абы как, 
Он рассчитал свой каждый шаг, 
В миг должный молвил даме внятно: 
«Любви», - и повернул обратно. 
Эн Арчимбаут не стал зевать, 
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Он вышел раньше всех опять. 
Не мог найти после обеда, 
Чем бы заняться, привереда, 
Но бог прислал к нему гонца, 


